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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 946/2014
av den 4 september 2014

om indring av rddets genomférandeforordning (EU) nr 1008/2011 om inférande av en slutgiltig

antidumpningstull pd import av gaffelvagnar och visentliga delar till dessa med ursprung i

Folkrepubliken Kina efter en 6versyn avseende en ny exportor enligt artikel 11.4 i ridets
férordning (EG) nr 1225/2009

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1225/2009 av den 30 november 2009 om skydd mot dumpad import frin
linder som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan kallad grundférordningen), sarskilt artikel 11.4, och

av foljande skal:

1. FORFARANDE
1.1 Tidigare undersokningar och gillande antidumpningsatgirder

(1) Tjuli 2005 inforde rddet genom férordning (EG) nr 1174/2005 () en slutgiltig antidumpningstull pd import av
gaffelvagnar och visentliga delar till dessa med ursprung i Folkrepubliken Kina (nedan kallad Kina). Atgarderna
bestod av en virdetull pd mellan 7,6 % och 46,7 %.

(2) T juli 2008 fortydligade rddet genom forordning (EG) nr 684/2008 (}) produktdefinitionen i den ursprungliga
undersokningen efter en interimsoversyn av produktdefinitionen.

(3)  Ijuni 2009 utvidgade radet genom forordning (EG) nr 499/2009 (¥, efter en undersdkning om kringgdende, den
slutgiltiga antidumpningstull for "alla ovriga foretag” som infordes genom forordning (EG) nr 1174/2005 till att
dven omfatta gaffelvagnar och visentliga delar till dessa som avsints fran Thailand, oavsett om produktens dekla-
rerade ursprung ar Thailand eller inte.

(4) 1 oktober 2011 inforde raddet genom genomforandeforordning (EU) nr 1008/2011 (°), efter en dversyn vid giltig-
hetstidens utgdng enligt artikel 11.2 i grundforordningen, en slutgiltig antidumpningstull pd import av gaffel-
vagnar och visentliga delar till dessa med ursprung i Kina. Den utvidgade tull som nimns i skil 3 beholls dven i
genomférandeférordning (EU) nr 1008/2011.

(5)  De atgirder som for nirvarande ér i kraft dr en antidumpningstull som inférdes genom rédets genomf6randefor-
ordning (EU) nr 1008/2011 efter en oversyn vid giltighetstidens utgdng enligt artikel 11.2 i rddets forordning
(EG) nr 1225/2009, den forstnimnda forordningen édndrad genom rddets genomférandeférordning (EU)
nr 372/2013 (%) efter en interimsoversyn enligt artikel 11.3 i grundforordningen (nedan kallad interimsdversynen).
Tullsatsen f6r import till unionen av gaffelvagnar och visentliga delar till dessa med ursprung i Folkrepubliken

() EUTL 343,22.12.2009,s. 51.

(*) Rédets forordning (EG) nr 1174/2005 av den 18 juli 2005 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull och om slutgiltigt uttag av
den preliminira tull som inforts pd import av gaffelvagnar och visentliga delar till dessa med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT L 189,
21.7.2005,s.1).

() Rédets férordni)ng (EG) nr 684/2008 av den 17 juli 2008 om tydliggérande av tillimpningsomradet f6r de antidumpningsétgirder som
infordes genom férordning (EG) nr 1174/2005 om import av gaffelvagnar och visentliga delar till dessa med ursprung i Folkrepubliken
Kina (EUTL 192,19.7.2008,s. 1).

(*) Radets forordning (EG) nr 499/2009 av den 11 juni 2009 om utvidgning av den slutgiltiga antidumpningstull som infordes genom
forordning (EG) nr 1174/2005 pd import av gaffelvagnar och vasentliga delar till dessa med ursprung i Folkrepubliken Kina till att dven
omfatta import av samma produkt som avsints fran Konungariket Thailand, oavsett om produktens deklarerade ursprung dr Konunga-
riket Thailand eller inte (EUTL 151, 16.6.2009, s. 1).

(*) Radets genomforandeforordning (EU) nr 1008/2011 av den 10 oktober 2011 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pd import
av gaffelvagnar och visentliga delar till dessa med ursprung i Folkrepubliken Kina, utvidgad till att omfatta import av gaffelvagnar och
vasentliga delar till dessa som avsants frdn Thailand, oavsett om produktens deklarerade ursprung dr Thailand eller inte, efter en 6versyn
vid giltighetstidens utgdng enligt artikel 11.2 i forordning (EG) nr 1225/2009 (EUT L 268, 13.10.2011, s. 1).

() Rédets genomférandefrordning (EU) nr 372/2013 av den 22 april 2013 om 4dndring av genomférandeférordning (EU) nr 10082011
om inférande av en slutgiltig antidumpningstull p& import av gaffelvagnar och visentliga delar till dessa med ursprung i Folkrepubliken
Kina, efter en partiell interimsoversyn enligt artikel 11.3 i forordning (EG) nr 1225/2009 (EUTL 112, 24.4.2013,s. 1).
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Kina (nedan kallad det berdrda landet eller Kina) dr f6r narvarande 70,8 %. Efter en undersokning om kringgdende
enligt artikel 13 i grundforordningen ar dtgirderna, i enlighet med radets forordning (EG) nr 499/2009, dven
tillimpliga pd import av gaffelvagnar och visentliga delar till dessa som avsints frén Thailand, oavsett om produk-
tens deklarerade ursprung ar Thailand eller inte.

1.2 Begdran om dversyn

(6)  Europeiska kommissionen (nedan kallad kommissionen) har tagit emot en begdran om Gversyn avseende en ny
exportor enligt artikel 11.4 i grundforordningen. Begiran ingavs den 3 maj 2013 av Ningbo Logitrans Handling
Equipment Co., Ltd (nedan kallad sékanden), en exporterande tillverkare av gaffelvagnar och visentliga delar till
dessa i Kina.

(7)  Sokanden péstod sig verka under marknadsekonomiska forhéllanden enligt definitionen i artikel 2.7 ¢ i grundfér-
ordningen.

(8)  Sokanden hivdade vidare att foretaget inte hade exporterat gaffelvagnar och visentliga delar till dessa till unionen
under den undersokningsperiod som ldg till grund f6r antidumpningsdtgirderna, dvs. 1 april 2003-31 mars
2004 (nedan kallad den ursprungliga undersokningsperioden). Sokanden hivdade att foretaget inte heller hade expor-
terat den berorda produkten under undersokningsperioden i den efterféljande interimsoversynen, dvs.
1 januari-31 december 2011.

(9)  Sokanden hdvdade vidare att foretaget inte var ndrstdende ndgon av de exporterande tillverkare av gaffelvagnar
och visentliga delar till dessa som omfattades av de ovanndmnda antidumpningsdtgirderna.

(10)  Sokanden péstod ocksd att foretaget hade borjat exportera gaffelvagnar och visentliga delar till dessa till unionen
efter utgdngen av den ursprungliga undersokningsperioden och undersokningsperioden i den efterfoljande inter-
imsoversynen.

1.3 Inledande av en 6versyn avseende en ny exportor

(11) Kommissionen granskade den prima facie-bevisning som sokanden lagt fram och ansdg att den var tillricklig for
att motivera att en Oversyn enligt artikel 11.4 i grundforordningen inleds. Efter samrdd med rddgivande
kommittén och efter det att den berorda unionsindustrin getts tillfille att limna synpunkter inledde kommis-
sionen genom kommissionens forordning (EU) nr 32/2014 (') en 6versyn enligt artikel 11.4 i grundforordningen.

(12) I enlighet med artikel 2 i férordning (EU) nr 32/2014 upphdvdes den antidumpningstull som infordes genom
radets genomforandeforordning (EU) nr 1008/2011, dndrad genom rddets genomforandeférordning (EU)
nr 372/2013, vad giller import av gaffelvagnar och visentliga delar till dessa som tillverkas och siljs pd export
till unionen av sokanden. I enlighet med artikel 3 i forordning (EU) nr 32/2014 anvisades samtidigt tullmyndighe-
terna att vidta lampliga dtgirder for att registrera sddan import.

(13) I forordning (EU) nr 32/2014 faststilldes det att om undersokningen skulle visa att sokanden uppfyller kraven for
faststdllande av en individuell tullsats kan det bli nodvandigt att dndra den tullsats som for ndrvarande tillimpas
enligt artikel 1.2 i genomforandeforordning (EU) nr 1008/2011, dndrad genom genomférandeférordning (EU)
nr 372/2013.

1.4 Berord produkt

(14) Den berorda produkten ar gaffelvagnar och visentliga delar till dessa, dvs. chassi och hydraulik, som for nirva-
rande klassificeras enligt KN-nummer ex 8427 90 00 (Taric-nummer 8427 90 00 11 och 8427 90 00 19) och
ex 8431 20 00 (Taric-nummer 8431 20 00 11 och 8431 20 00 19) med ursprung i Kina (nedan kallad den
berdrda produkten).

1.5 Berorda parter

(15) Kommissionen underrittade officiellt unionsindustrin, sokanden och foretridarna for exportlandet om att 6ver-
synen hade inletts. De berdrda parterna gavs méjlighet att skriftligen limna synpunkter och bli horda.

(") Kommissionens forordning (EU) nr 32/2014 av den 14 januari 2014 om inledande av en 6versyn, avseende en ny exportdr, av radets
genomforandeforordning (EU) nr 1008/2011 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av gaffelvagnar och visentliga
delar till dessa med ursprung i Folkrepubliken Kina, i dess dndrade lydelse enligt radets genomforandeforordning (EU) nr 372/2013 om
upphivande av tullen med avseende pd import frdn en exportor i det landet och om registrering av sddan import (EUT L 10, 15.1.2014,
5. 11).
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(16) Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla uppgifter som den ansdg vara nédvindiga for att faststilla status
som ny exportor, marknadsekonomiska forhdllanden och dumpning. Kommissionen sinde ocksd en blankett for
ansokan om marknadsekonomisk status och ett frageformular till sokanden och dess ndrstdende foretag, och fick
svar inom de faststdllda tidsfristerna. Kontrollbesok gjordes pd plats hos sokanden och dess nirstdende foretag i
Danmark, Logitrans A/S.

1.6 Oversynsperiod

(17)  Oversynsperioden for faststillandet av dumpning omfattade perioden 1 juli 2012-31 december 2013 (nedan
kallad oversynsperioden).

2.  UNDERSOKNING
2.1 Status som ny exportor

(18) Undersokningen bekriftade att sokanden inte hade exporterat den berorda produkten, vare sig under den
ursprungliga undersokningsperioden (1 april 2003-31 mars 2004), eller under unders6kningsperioden i den
efterféljande interimsoversynen (1 januari-31 december 2011), och att sokanden borjade exportera till unionen
efter dessa perioder.

(19) Sokanden kunde dessutom visa att foretaget inte hade ndgra direkta eller indirekta kopplingar till ndgon av de
kinesiska exporterande tillverkare som omfattas av de gillande antidumpningsdtgirderna avseende den berorda
produkten.

(20)  Det bekriftas darfor att sokanden bor anses vara en ny exportor i enlighet med artikel 11.4 i grundforordningen,
och att det darfor bor faststillas en individuell dumpningsmarginal for foretaget.

2.2 Marknadsekonomisk status

(21)  Enligt artikel 2.7 b i grundférordningen ska kommissionen faststilla normalvirdet i enlighet med artikel 2.1-2.6 i
den forordningen for de exporterande tillverkare i Kina som uppfyller kriterierna i artikel 2.7 ¢ i den forordningen
och som didrmed kan beviljas marknadsekonomisk status.

(22)  Sokanden dr ett privat foretag som helt och héllet dgs av ett bolag vars direkta aktiedgare dr foretag i Europeiska
unionen. De dagliga affirsbesluten fattas av den verkstillande direktoren, som &dr medborgare i Europeiska
unionen och dven styrelseledamot. De huvudsakliga affirsbesluten fattas av aktiedgarna. I beslutsfattandet deltog
ingen tjansteman med anknytning till staten och det forekom inte heller ndgon annan inblandning av den kine-
siska staten i beslutsfattandet.

(23)  For sokanden var den viktigaste insatsvaran for tillverkning av gaffelvagnar och visentliga delar till dessa halvfir-
diga metalldelar av varmvalsat kolstal som kopts fran olika leverantorer i Kina, dvs. en insatsvara som redan bear-
betats till delar av varmvalsat kolstal.

(24) P4 grundval av offentligt tillginglig information (') konstaterades det att de priser pd de bearbetade metalldelar
som sokanden betalade var tillrdckligt hoga for att dterspegla stlpriserna pa den internationella marknaden och
foradlingsvirdet for bearbetning av varmvalsat stél till halvfirdiga metalldelar. Till foljd av detta konstaterades att
den snedvridning av priserna pad obearbetat stdl i Kina som konstaterats under interimsoversynen (3 inte hade
overforts till de priser pd obearbetade metalldelar som s6kanden i detta fall betalade.

(25) P4 grundval av ovanstdende drogs darfor slutsatsen att sokanden hade visat att kriterium 1 i artikel 2.7 ¢ i grund-
forordningen var uppfyllt.

(26)  Vidare hade sokanden en tydlig uppsittning rikenskaper som var foremdl for en oberoende revision i 6verens-
stimmelse med internationella redovisningsnormer och som tillimpades for alla dndamal. Det konstaterades
dirmed att sokanden hade visat att kriterium 2 i artikel 2.7 c i grundférordningen var uppfyllt.

(") Worldsteelprices.com — by Management Engineering & Production Services (MEPS) International Ltd
(}) Interimsoversynen visade att de stilpriser som betalats av den samarbetsvilliga exporterande tillverkaren i Kina var foremaél for betydande
snedvridningar och att de inte motsvarade internationella priser (se skil 20 i forordning (EU) nr 372/2013).


http://Worldsteelprices.com
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(27)  Sokanden hade inte heller ndgra 1an fran kinesiska finansinstitut eller 1an som inte hade beviljats pd marknads-
missiga villkor i frdga om garantier, rinta eller andra villkor. Det fanns inga indikationer pd nigon annan sned-
vridning eller forméner rorande placeringen eller lokalerna eller ndgon annan statlig inblandning i driften av fore-
taget. S6kanden ansdgs inte heller vara ett hogteknologiskt foretag som eventuellt skulle kunna beviljas statliga
forméner i denna egenskap. Det konstaterades dirmed att sokanden hade visat att kriterium 3 i artikel 2.7 ¢ i
grundforordningen var uppfyllt.

(28)  Det konstaterades vidare att sokanden omfattades av relevanta kinesiska lagar om konkurser och dgandeforhél-
landen, vars tillimpning ska garantera rittssikerhet och stabila villkor for foretagen. Det fanns inga indikationer
pa att dessa lagar inte skulle gilla for och tillimpas pé sokanden. Det konstaterades ddrmed att sokanden hade
visat att kriterium 4 i artikel 2.7 ¢ i grundforordningen var uppfyllt.

(29)  Slutligen visade undersokningen inte nigra begrinsningar nir det giller anvindning och omrikning av utlindska
valutor. Sokandens valutatransaktioner genomférdes till marknadskurser och foretaget kunde fritt disponera over
sina egna medel. Det konstaterades dirmed att sokanden hade visat att kriterium 5 i artikel 2.7 ¢ i grundforord-
ningen var uppfyllt.

(30) P4 grundval av ovanstdende undersokningsresultat drogs slutsatsen att sokanden kunde beviljas marknadsekono-
misk status och att foretagets normalvirde dirmed skulle faststillas i enlighet med artikel 2.1-2.6 i grundforord-
ningen.

(31) Kommissionen limnade resultaten av undersdkningen om marknadsekonomisk status till sokanden, de kinesiska
myndigheterna och unionsindustrin och gav dem méjlighet att limna synpunkter.

(32)  Unionsindustrin hivdade att det internationella stalpriset grundat pa offentligt tillgdnglig information (se skil 24)
inte dr en lamplig grund for jamforelse, eftersom de priser som betalas av mindre aktorer péd stdlmarknaden skulle
ligga minst 20 % Over de internationella referenspriserna. Unionsindustrin hivdade dessutom att det pris som
betalades for bearbetade metalldelar som anvinds i tillverkningen av gaffelvagnar i unionen skulle ligga ldngt over
de priser som sokanden betalade, vilket i sig skulle tyda pd att det pris som sokanden betalade for sidana delar
skulle vara snedvridet.

(33) Internationella referenspriser anvindes ocksd som grund for jaimforelsen i interimsdversynen, och inga justeringar
gjordes av dessa priser (). Eftersom eventuella bidrag som betalats ut over de internationella referenspriserna
beror pé enskilda faktorer som ir specifika for varje aktor pd marknaden finns det ingen objektiv grund for att
gora en generell justering for pdstddda péslag. Pastdendet att de internationella referenspriserna borde justeras
avvisades darfor.

(34) Nar det giller det pris som betalades for bearbetade metalldelar som anvénds i tillverkningen av gaffelvagnar i
unionen framgick det inte av den bevisning som unionsindustrin lagt fram som stod for detta att det pris som
sokanden betalade for sddana delar skulle vara snedvridet. Anledningen till detta var (enligt beskrivningen i
skil 33) att eventuella merpriser som betalats 6ver de internationella referenspriserna skulle bero pa enskilda
faktorer som ar specifika for varje aktor pd marknaden, vilket innebar att det saknas objektiv grund for att gora
en generell justering for pastiddda paslag. Den bevisning som lades fram visade dessutom att det, utover stdlpri-
serna, fanns médnga andra faktorer som péverkar priset pd sidana metalldelar, vilket inte medger ndgra slutsatser
betriffande ldmplig nivd for sddana delar som skulle kunna anviandas som riktmirke. Argumentet att de priser
som betalas for bearbetade metalldelar i unionen skulle tyda pa att det pris som sokanden betalade for sddana
delar skulle vara snedvridet avvisades darfor.

(35) Unionsindustrin hdvdade ocksé att priserna pa stdl i Kina subventioneras och i allminhet r snedvridna och att
denna omstandighet i sig skulle vara tillrdcklig for att priserna pd vidare bearbetade metalldelar i Kina ocksa borde
betraktas som snedvridna.

(36) Kommissionen kan forlita sig pd makroekonomiska faktorer sdsom snedvridningar av priserna pd ravaror pa
industrin-[sektorsnivd, men enligt tribunalens rattspraxis mdaste marknadsekonomisk status faststillas for varje
enskilt foretag, vilket innebir att en bedomning méste goras av huruvida de priser som det enskilda foretaget
betalar for sina insatsvaror dterspeglar marknadsvirden (%). Dessutom klargjordes att kommissionen kan jimfora
de genomsnittliga ravarupriserna pd den kinesiska hemmamarknaden med de genomsnittliga internationella
priserna for att faststdlla om marknadsekonomisk status bor beviljas pa denna grund (¥).

(") Skailen 20-28 i genomforandeforordning (EU) nr 372/2013.
(*) Tribunalens dom av den 10 oktober 2012 i mdl T-150/09, Ningbo Yonghong Fasteners mot rddet, punkt 117.
(}) Tribunalens dom av den 10 oktober 2012 i mal T-150/09, Ningbo Yonghong Fasteners mot radet, punkterna 81-95.
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(37) Sédsom forklaras i skil 24 faststdlldes det att de observerade prissnedvridningarna pa marknaden for obearbetat
stdl i Kina inte kunde konstateras foras over till de priser pd bearbetade metalldelar som sokanden betalat. Detta
ligger i linje med rittspraxis eftersom sokandens individuella situation beaktas, och unionsindustrins argument i
detta avseende avvisades darfor.

(38) Slutligen hidvdade unionsindustrin att tilldelandet av en individuell dumpningsmarginal till sokanden skulle
medfora en stor risk for kringgdende, eftersom sokanden redan kopte gaffelvagnar fran andra leverantorer i Kina
och dterexporterade dem till unionen.

(39) Pastdendet om en okad risk for kringgdende kunde inte styrkas med ndgon bevisning. Sokanden befanns inte
heller vara ndrstiende leverantoren i frdga eller ndgon annan leverantor i Kina. Undersokningen bekriftade darfor
inte ndgon okad risk for kringgdende i detta sirskilda fall. Risken for kringgdende i sig dr inte ndgot kriterium
som anges i artikel 2.7 c i grundforordningen och saknar dirfor betydelse for faststillandet av huruvida ett foretag
uppfyller villkoren for att beviljas marknadsekonomisk status. Detta argument avvisades darfor.

(40)  Efter meddelandet av uppgifter upprepade unionsindustrin sina argument att stdlpriser grundade pé offentligt till-
ginglig information inte var en limplig grund f6r jamforelse, eftersom de priser som betalas av mindre aktorer
pa stdlmarknaden skulle vara hogre dn de internationella referenspriserna och dven hogre dn de priser som betalas
av de foretag som var foremdl for den interimséversyn som namns i skdl 24. Unionsindustrin hivdade ocksd att
kommissionens prisjimforelse i skil 24 inte tog tillrdcklig hidnsyn till kostnaden for bearbetningen av metallde-
larna.

(41)  Unionsindustrins pastdenden kunde dock inte styrkas med ndgon ytterligare bevisning. Foljaktligen ansdgs det att
dessa synpunkter endast var en upprepning av de argument som redan tidigare tagits upp i skilen 32-37, och de
avvisades ddrmed.

2.3 Dumpning
Normalvirde

(42) I enlighet med artikel 2.2 i grundférordningen undersokte kommissionen forst huruvida sokandens totala forsilj-
ning av den likadana produkten pd den inhemska marknaden till oberoende kunder var representativ, dvs. om
den totala volymen av sddan forsiljning uppgick till minst 5 % av dess totala volym av exportforsiljning av den
berérda produkten till unionen under 6versynsperioden. Kommissionen konstaterade att den totala forsaljningen
av den likadana produkten pd den inhemska marknaden inte var representativ, eftersom den var liagre dn 5 %.

(43)  Eftersom det inte fanns ndgon representativ inhemsk forsiljning anvinde kommissionen ett konstruerat normal-
virde i enlighet med artikel 2.3 och 2.6 i grundférordningen.

(44) Normalvirdet konstruerades genom att den vigda genomsnittliga forsiljningen, forsiljnings- och administrations-
kostnader och andra allmidnna kostnader samt den vigda genomsnittliga vinsten for sokanden vid den inhemska
forsiljningen av den likadana produkten vid normal handel under 6versynsperioden adderades till den genom-
snittliga tillverkningskostnaden under &versynsperioden.

Exportpris

(45) Sokanden exporterade gaffelvagnar, men ocksa visentliga delar till gaffelvagnar (hydraulik) som ocksd ingdr i den
berorda produkten. Vardet och volymen av exporten av hydraulik var relativt 1dgt under 6versynsperioden. Det
ndrstdende foretaget i unionen sdlde dessutom inte vidare hydraulik till oberoende kunder. Det nirstdende fore-
taget i unionen anvinde i stillet hydrauliken uteslutande for tillverkningen av gaffelvagnar, som det sedan sélde
som firdig produkt (gaffelvagnar) p& unionsmarknaden. Det fanns darfor inget dterforsiljningspris for hydraulik.
Eftersom den foreliggande oversynen endast giller ett foretag fanns det dessutom inga andra tillgdngliga uppgifter
pa grundval av vilka ett terforsiljningspris for hydraulik rimligen kunde faststillas. Mot denna bakgrund fast-
stilldes inget exportpris for hydraulik. I samforstind med sokanden ansdgs det exportpris som faststillts for
gaffelvagnar vara representativt for de visentliga delarna, och anvindes darfor.

(46) Exportforsiljningen skedde via en nidrstdende importor i unionen, som sélde produkten vidare till oberoende
kunder i unionen. I enlighet med artikel 2.9 i grundférordningen faststilldes darfor exportpriset pé grundval
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av de priser till vilka den importerade produkten forsta gingen sildes vidare till oberoende kunder i unionen
genom avdrag av alla kostnader som uppkommit mellan importen och éterforsiljningen (férsaljnings- och admi-
nistrationskostnader och andra allminna kostnader) samt en skilig vinstmarginal. Den nirstdende importorens
faktiska forsdljnings- och administrationskostnader och andra allminna kostnader anvindes. I avsaknad av andra
tillgingliga uppgifter anvindes en berdknad vinstmarginal pd 5 % som skilig vinstmarginal.

(47)  Efter meddelandet av uppgifter invinde s6kanden mot den nivd pa forsiljnings- och administrationskostnader
och andra allmédnna kostnader i samband med forsiljningen av den berorda produkten som hade faststallts under
undersokningen, och hdvdade att de hogre kostnaderna vid forsaljningen av andra produkter inte skulle tillskrivas
den berorda produkten. Detta pastdende stred mot de fakta som kontrollerats. S6kanden kunde inte heller limna
nagon alternativ kostnadsfordelning eller nigon bevisning till stod for sitt pastdende, vilket darfor avvisades.

(48)  Efter meddelandet av uppgifter havdade sokanden att exportpriserna, trots sambandet mellan exportéren och den
nirstdende importoren i unionen, foljde principen om oberoende aktorer och att de inte skulle betraktas som
otillforlitliga. Sokanden ansdg dirfor att exportpriset skulle faststillas i enlighet med artikel 2.8 i grundférord-
ningen som det pris den nirstdende importoren betalade.

(49) Den bevisning som sokanden lagt fram kunde inte styrka pastdendet att priset hade faststillts enligt principen om
oberoende aktorer. Internpriset mellan de nirstdende foretagen lag siledes inte pd en nivd som gjorde det mojligt
for den nirstdende importoren att gora en skilig vinst i unionen. Kommissionen kostaterade dirfor att inter-
npriset inte dterspeglade marknadsvirdet for den berorda produkten, och detta pastidende avvisades.

(50)  Efter meddelandet av uppgifter havdade sokanden alternativt att de antidumpningstullar som betalats aterspeg-
lades korrekt i dterforsiljningspriserna och de efterfoljande forsdljningspriserna i unionen, och att det belopp pa
de antidumpningstullar som betalats inte skulle dras av ndr exportpriset konstruerades, i enlighet med
artikel 11.10 i grundférordningen.

(51) Den bevisning som sokanden lagt fram kunde dock inte styrka att antidumpningstullarna korrekt terspeglades i
aterforsiljningspriserna och de efterfoljande forsiljningspriserna i unionen. Bevisningen tydde pé en ytterst liten
okning som till och med skedde efter undersokningsperioden. Detta pastdende avvisades darfor.

Jamforelse

(52) Normalvirdet och exportpriset jamfordes pa nivén fritt fabrik. I syfte att sdkerstilla en rittvis jamforelse gjordes
justeringar for olikheter som péverkade jimforbarheten mellan priserna i enlighet med artikel 2.10 i grundforord-
ningen. P& denna grundval gjordes justeringar for frakt- och forpackningskostnader och importavgifter, inklusive
de tullar (4 %) och antidumpningstullar (46,7 % respektive 70,8 % som infordes genom genomférandeforordning
(EU) nr 1008/2011 och dndrades genom genomforandeférordning (EU) nr 372/2013) direkt pd exportpriset i
samtliga fall dir det konstaterats att olikheter paverkade prisernas jimforbarhet. Ovannidmnda frakt- och forpack-
ningskostnader betraktas, i enlighet med artikel 19 i grundférordningen, som konfidentiell information. Denna
information kontrollerades dock av kommissionen, som fann att kostnaderna inte avvek frdn de normala niva-
erna.

(53) Efter meddelandet av uppgifter begirde sokanden en justering for olika handelsled grundad pad en uppgiven
skillnad mellan den inhemska forsiljningen och exportforsiljningen. S6kanden hivdade att den inhemska forsilj-
ningen helt och hallet gick till slutanvindare, medan forsiljning i unionen skedde till dterforsiljare eller impor-
torer. Sokanden begidrde att en sirskild justering skulle goras i enlighet med artikel 2.10 d ii i grundforordningen.

(54) Sokanden limnade inte ndgon ny eller kompletterande information till stod for sitt pastdende. P4 grundval av de
uppgifter som samlats in och kontrollerats under undersokningen kunde det inte faststillas att rabatterna for ater-
forsiljarna och importérerna var kopplade till en skillnad i forsiljningsfunktioner. Det kunde ddrfor inte pavisas
att den pastddda skillnaden mellan olika handelsled paverkade forsiljningspriserna och prisernas jamforbarhet. Pa
grundval av detta avvisades detta pastdende.

Dumpningsmarginal

(55) I enlighet med artikel 2.11 och 2.12 i grundférordningen faststilldes dumpningsmarginalen pd grundval av en
jamforelse mellan det vigda genomsnittliga normalvirde och det vigda genomsnittliga exportpris som faststillts
enligt ovan.
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(56) Jamforelsen visade att dumpningen var 54,1 %, uttryckt som andel av priset cif vid unionens grins, fore tull.

3.  ANDRING AV DE ATGARDER SOM AR FOREMAL FOR OVERSYN

(57) Den dumpningsmarginal som faststillts ar ligre dn den landsomfattande nivd for undanr6jande av skada som
faststdlldes for Kina i den ursprungliga undersokning som avses i skil 1. En tull som baseras pd dumpningsmargi-
nalen bor dirfor inforas pd import av gaffelvagnar och visentliga delar till dessa som tillverkas av Ningbo
Logitrans Handling Equipment Co., Ltd, och genomférandeférordning (EU) nr 372/2013 bor dndras i enlighet
med detta.

4. REGISTRERING

(58) Mot bakgrund av undersokningsresultaten bor den faststillda antidumpningstullen tas ut retroaktivt pd sidan

import av den berorda produkten som registrerats i enlighet med artikel 3 i forordning (EU) nr 32/2014.

5.  MEDDELANDE AV UPPGIFTER OCH ATGARDERNAS GILTIGHETSTID

(59) De berorda parterna underrittades om de viktigaste omstdndigheter och 6vervidganden som legat till grund for
avsikten att infora en dndrad antidumpningstull pd import av gaffelvagnar och visentliga delar till dessa frdn
sokanden och att retroaktivt ta ut denna tull pd import som registrerats. Deras synpunkter dvervigdes och togs i
beaktande dir sd var lampligt.

(60) Denna oversyn paverkar inte det datum da de dtgdrder som infordes genom radets genomforandeférordning (EU)
nr 1008/2011, dndrad genom radets genomforandeforordning (EU) nr 372/2013, kommer att upphora att gilla
enligt artikel 11.2 i grundférordningen.

(61) De atgirder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med yttrandet frin den kommitté som inrdttats i
enlighet med artikel 15.1 i grundforordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. I artikel 1 i genomférandeférordning (EU) nr 372/2013, som ersitter artikel 1.2 i genomf6randeférordning (EU)
nr 1008/2011, ska foljande inforas i tabellen avseende Folkrepubliken Kina:

Foretag Tu(lg/:)a s Taric-tillaggsnummer
"Ningbo Logitrans Handling Equipment Co., Ltd 54,1 % A070”

2. Den tull som hirmed infors ska ocksé tas ut retroaktivt pd sddan import av den berorda produkten som registre-
rats i enlighet med artikel 3 i férordning (EU) nr 32/2014.

Tullmyndigheterna instrueras hirmed att upphora med registreringen av sddan import av den berorda produkten som
tillverkats av Ningbo Logitrans Handling Equipment Co., Ltd

3. Om inte annat anges, ska gillande bestimmelser om tullar tillimpas.
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Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 4 september 2014.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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